Albanian (Shqi

Ritet hyrése
Shenjé e kryqit

Né emér té Atit, té Birit dhe té
Frymés sé Shenijte.

Aminé

Pérshéndetje

Hirin e Zotit toné Jezu Krisht, Dhe
dashuria e Zotit, dhe bashkimi i
Frymés sé Shenjté BEhu me té
gjithé ju.

Dhe me shpirtin ténd.
Veprimtari

Véllezérit (véllezérit dhe motrat),
le té pranojmé mékatet tona, Dhe
késhtu pérgatitemi pér té festuar
misteret e shenijta.

Uné i rréfej Zotit té Plotfugishém
Dhe pér ju, véllezérit dhe motrat
e mia, se kam mékatuar shume,
né mendimet e mia dhe me fjalét
e mia, né até gé kam béré dhe né
até gé nuk kam arritur té bégj,
Pérmes fajit tim, Pérmes fajit tim,
Pérmes fajit tim mé té réndé;
Prandaj e pyes Mary té bekuar
gjithnjé e virgjer, té gjithé engjéjt
dhe shenjtorét, Dhe ti, véllezérit
dhe motrat e mia, Té lutem pér
mua Zotit, Peréndisé toné.

Zoti i Plotfugishém le té
meéshirojé pér ne, Na fal mékatet
tona, Dhe na sillni né jetén e
pérhershme.

Aminé

Romanian (Romana)
Rituri introductive

Semnul crucii

In numele Tatalui si al Fiului si al
Duhului Sfant.

Amin

Salut

Harul Domnului nostru lisus
Hristos, si dragostea lui Dumnezeu,
si comuniunea Duhului Sfant Fii
alaturi de voi toti.

Si cu spiritul tau.

Act penitential

Fratii (frati si surori), sa ne
recunoastem pacatele, Si asa
pregateste -ne sa sarbatorim
misterele sacre.

Marturisesc lui Dumnezeu
Atotputernic Si pentru tine, fratii si
surorile mele, ca am pacatuit foarte
mult, Tn gandurile mele si in
cuvintele mele, in ceea ce am facut
si in ceea ce nu am reusit, Prin vina
mea, Prin vina mea, Prin cea mai
grava vina a mea; Prin urmare, o
cer binecuvantat Maria Ever-Virgin,
toti ingerii si sfintii, Si tu, fratii si
surorile mele, Sa ma rog pentru
mine Domnului Dumnezeul nostru.

Fie ca Dumnezeu Atotputernic sa
aiba mila de noi, larta -ne pacatele
noastre, Si aduce -ne la viata
vesnica.

Amin



Albanian (Shqip)
Kyrie

Zot, ki méshire.
Zot, ki méshireé.
Krisht, ki méshire.
Krisht, ki méshiré.
Zot, ki méshire.
Zot, ki méshireé.
Gloria

Lavdi Zotit né lartésité, dhe né
toké page pér njerézit me vullnet
té miré. Ne ju lavdérojmé, ju
bekojme, ne ju adhurojmé, ne ju
pérlévdojmé, ne ju falénderojmé
pér lavdiné tuaj té madhe, Zot
Zot, Mbret qiellor, O Zot, Até i
Plotfugishém. Zoti Jezus Krisht,
Bir i vetémlindur, Zot Peréndi,
Qengji i Peréndisé, Biri i Atit, ti
heq mékatet e botés, ki méshiré
pér ne; ti heq mékatet e botés,
pranoje lutjen tong&; ju jeni ulur né
té djathtén e Atit, ki méshire pér
ne. Sepse vetéem ti je i Shenijti,
vetém ti je Zoti, vetém ti je Mé i
Larti, Jezus Krishti, me Frymén e
Shenjté, né lavdiné e Peréndisé
Até. Amen.

Mbledh

Le té lutemi.
Amen.

Liturgjia e Fjales
Leximi i Paré

Fjala e Zotit.
Faleminderit Zotit.
Psalmi Pérgjegjésor

A 1%

Kyrie

Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Hristoase, ai mila.
Hristoase, ai mila.
Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Gloria

Slava lui Dumnezeu in cele de sus,
si pe pamant pace oamenilor de
bunavointa. Te [audam, te
binecuvantam, te adoram, te
proslavim, Iti multumim pentru
marea ta slava, Doamne
Dumnezeule, imparatul ceresc, O,
Dumnezeule, Tata atotputernic.
Doamne lisuse Hristoase, Unul-
Nascut Fiu, Doamne Dumnezeule,
Mielul lui Dumnezeu, Fiul Tatalui, iei
pacatele lumii, ai mila de noi; iei
pacatele lumii, primiti rugaciunea
noastra; esti asezat la dreapta
Tatalui, ai mila de noi. Caci numai
tu esti Cel Sfant, Tu singur esti
Domnul, Tu singur esti Cel Prea
Inalt, lisus Hristos, cu Duhul Sfant,
in slava lui Dumnezeu Tatal. Amin.

Colectarea

Sa ne rugam.
Amin.

Liturghia cuvantului
Prima lectura

Cuvantul Domnului.
Multumesc lui Dumnezeu.
Psalm responsabil



Albanian (Shqip)
Leximi i Dyte

Fjala e Zotit.

Faleminderit Zotit.

Ungjill

Zoti qofté me ju.

Dhe me shpirtin tuaj.

Njé lexim nga Ungjilli i shenjté
sipas N.

Lavdi ty o Zot

Ungjilli i Zotit.

Lévduar ty, Zoti Jezu Krisht.
Profesion i besimit

Uné besoj né njé Zot, Ati i
Plotfugishem, krijues i qgiellit dhe i
tokés, nga té gjitha gjérat e
dukshme dhe té padukshme. Uné
besoj né njé Zot Jezu Krisht, Biri i
vetémlindur i Peréndisé, lindur
nga Ati para teé gjitha shekujve.
Zoti nga Zoti, Drita nga Drita,
Zoti i vérteté nga Zoti i vérteté,
té lindura, té pabéra, té
njétrajtshme me Atin; népérmjet
tij u béné té gjitha gjérat. Pér ne
njerézit dhe pér shpétimin toné ai
zbriti nga qielli, dhe me ané té
Frymeés sé Shenjté u mishérua
nga Virgjéresha Mari, dhe u bé
njeri. Pér hir toné ai u krygézua
nén Ponc Pilatin, ai pésoi vdekjen
dhe u varros, dhe u ngrit pérséri
ditén e treté né pérputhje me
Shkrimet. Ai u ngjit né giell dhe
éshté ulur né té djathtén e Atit. Ai
do té vijé pérséri né lavdi pér té
gjykuar te gjallét dhe té vdekurit
dhe mbretéria e tij nuk do té keté

Romanian (Roméana)
A doua lectura

Cuvantul Domnului.
Multumesc lui Dumnezeu.
Evanghelie

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Lectura din Sfanta Evanghelie dupa
N.

Slava Tie, Doamne

Evanghelia Domnului.

Slava Tie, Doamne lisuse Hristoase.
Profesie de credinta

Cred intr-un singur Dumnezeu,
Tatal atotputernic, facator al cerului
si al pamantului, a tuturor lucrurilor
vizibile si invizibile. Cred intr-un
singur Domnul Isus Hristos,
Singurul Fiu al lui Dumnezeu,
nascut din Tatal inainte de toate
veacurile. Dumnezeu de la
Dumnezeu, Lumina din lumina,
Dumnezeu adevarat de la
Dumnezeu adevarat, nascut, nu
facut, consubstantial cu Tatal; prin
el toate s-au facut. Pentru noi
oamenii si pentru mantuirea
noastra S-a coborat din ceruri, si
prin Duhul Sfant s-a intrupat din
Fecioara Maria, si a devenit om.
Pentru noi a fost rastignit sub
Pontiu Pilat, a suferit moartea si a
fost ingropat, si a inviat a treia zi in
conformitate cu Scripturile. S-a
inaltat la ceruri si sta la dreapta
Tatalui. El va veni din nou in slava a
judeca pe cei vii si pe cei morti si
imparatia lui nu va avea sfarsit.



Albanian (Shqip)

fund. Uné besoj né Frymén e
Shenjté, Zotin, dhénésin e jetés,
gé buron nga Ati dhe Biri, i cili me
Atin dhe Birin adhurohet dhe
lavdérohet, i cili ka folur
népérmjet profetéve. Uné besoj
né njé Kishé té vetme, té shenjté,
katolike dhe apostolike. Uné rréfej
njé Pagézim pér faljen e
mékateve dhe pres me padurim
ringjalljen e té vdekurve dhe
jetén e botés gé do té vijé. Amen.
| matur

Lutja Universale

| lutemi Zotit.
O Zot, dégjo lutjen toné.

Liturgji e Eukaristisé
Oferté
| bekuar gofté Zoti pérjeté.

Lutuni, véllezér (véllezér dhe
motra), se sakrifica ime dhe e
juaja mund té jeté e pranueshme
pér Zotin, Ati i plotfugishem.

Zoti e pranofté sakrificen né
duart tuaja pér lavdiné dhe
lavdiné e emrit té tij, pér té mirén
toné dhe té mirén e gjithé Kishés
sé tij té shenjte.

Amen.

Lutja Eukaristike

Zoti qofté me ju.

Dhe me shpirtin tuaj.
Ngrini lart zemrat tuaja.
Ne i ngremé ato te Zoti.

Romanian (Romana)

Cred in Duhul Sfant, Domnul,
datatorul de viata, care purcede de
la Tatal si de la Fiul, care impreuna
cu Tatal si cu Fiul este adorat si
slavit, care a vorbit prin prooroci.
Cred intr-o Biserica una, sfanta,
catolica si apostolica. Marturisesc
un singur Botez pentru iertarea
pacatelor si astept cu nerabdare
invierea mortilor si viata lumii
viitoare. Amin.

Omilie
Rugaciune universala
Ne rugam Domnului.

Doamne, asculta rugaciunea
noastra.

Liturghia Euharistiei
Colecta

Binecuvantat sa fie Dumnezeu in
veci.

Rugati-va, frati (frati si surori), ca
sacrificiul meu si al tau poate fi
acceptabil lui Dumnezeu, Tatal
atotputernic.

Domnul sa accepte jertfa din
mainile tale pentru lauda si slava
numelui Sau, spre binele nostru si
binele intregii sale sfinte Biserici.

Amin.
Rugaciunea Euharistica

Domnul sa fie cu tine.
Si cu spiritul tau.
Ridicati-va inimile.

li ridicam la Domnul.



Albanian (Shqip)

Le té kremtojmé Zotin, Peréndiné
tonée.

Eshté e drejté dhe e drejté.

| Shenjté, i Shenjté, i Shenjté, Zoti
i ushtrive. Qielli dhe toka jané
plot me lavdiné tuaj. Hosana né
mé té lartat. Lum ai gé vjen né
emeér té Zotit. Hosana né mé té
lartat.

Misteri i besimit.

Ne shpallim vdekjen ténde, o Zot,
dhe shpalle Ringjalljen ténde
derisa té vini pérséri. Ose: Kur
hamé kété Buké dhe pimé kéte
Kupé€, ne shpallim vdekjen ténde,
0 Zot, derisa té vini pérséri. Ose:
Na shpéto, Shpétimtar i botés,
sepse me Kryqgin dhe Ringjalljen
ténde na ke liruar.

Amen.

Riti i Kungimit

Me urdhér té Shpétimtarit dhe té
formuar nga mésimi hyjnor, ne
guxojme té themi:

Ati yné, g€ je né qgiej, u
shenjtérofté emri yt; te vijée
mbretéria jote, u béfté vullneti yt
né toké ashtu si¢ éshté né qiell.
Na jep bukén tone té pérditshme
sot, dhe na i fal fajet tona, sig i
falim ata qé mékatojné kundér
nesh; dhe mos na coni né tundim,
por na ¢liro nga e keqja.

Na cliro, o Zot, té lutemi, nga cdo
e kege, me dashamirési jepi page
né ditét tona, qé me ndihmén e

Romanian (Roméana)

Sa multumim Domnului
Dumnezeului nostru.

Este corect si drept.

Sfant, Sfant, Sfant Doamne
Dumnezeul ostirilor. Cerul si
pamantul sunt pline de slava Ta.
Osana in cele mai inalte.
Binecuvantat este cel ce vine in
numele Domnului. Osana in cele
mai inalte.

Taina credintei.

Noi proclamam Moartea Ta,
Doamne, si marturiseste-ti invierea
pana vei veni din nou. Sau: Cand
mancam aceasta paine si bem
aceasta cupa, Noi proclamam
Moartea Ta, Doamne, pana vei veni
din nou. Sau: Mantuieste-ne,
Mantuitorul lumii, caci prin Crucea
si Invierea ta ne-ai eliberat.

Amin.

Ritul de comuniune

La porunca Mantuitorului si formati
prin Tnvatatura divina, indraznim sa
spunem:

Tatal nostru care esti in ceruri,
sfinteasca-se numele Tau;
Imparatia vine, sa se faca voia ta
Pe pamant asa cum este in ceruri.
Da-ne noua astazi painea noastra
cea de toate zilele, si ne iarta noua
greselile noastre, precum noi
iertam celor ce ne gresesc; si nu ne
duce in ispita, ci izbaveste-ne de
rau.

|Izbaveste-ne, Doamne, de orice
rau, acorda cu bunavointa pacea in
zilele noastre, ca, cu ajutorul milei



Albanian (Shqip)

meéshirés sate, ne mund té jemi
gjithmoné té lirée nga mékati dhe
té sigurt nga ¢do shgetésim,
ndérsa presim shpresén e bekuar
dhe ardhjen e Shpétimtarit tong,
Jezu Krishtit.

Pér mbretéring, fugia dhe lavdia
jané tuajat tani dhe
pergjithmone.

Zoti Jezus Krisht, i cili u tha
apostujve tuaj: Pagen po ju lg,
pagen time po ju jap, mos shikoni
meékatet tona, por né besimin e
Kishés suaj, dhe me mirésjellje i
jep asaj page dhe unitet né
pérputhje me vullnetin tuaj. Qé
jeton dhe mbretéron né shekuj té
shekujve.

Amen.

Paqgja e Zotit gofté me ju
gjithmoné.

Dhe me shpirtin tuaj.

Le t'i ofrojmé njéri-tjetrit shenjén
e pages.

Qengji i Peréndisé, ti heq mékatet
e botés, ki méshiré pér ne. Qengji
i Peréndisé, ti heq mékatet e
botés, ki méshiré pér ne. Qengji i
Peréndisé, ti heq mékatet e
botés, na jep page.

Ja Qengji i Peréndisé, ja, ai gé heq
mékatet e botés. Lum ata gé jané
thirrur né darkén e Qengjit.

Zot, nuk jam i denjé se duhet té
hysh nén catiné time, por thuaj
vetém fjalén dhe shpirti im do té
shérohet.

Trupi (Gjaku) i Krishtit.

R ian (Romans)

Tale, putem fi mereu liberi de pacat
si ferit de orice necaz, in timp ce
asteptam speranta binecuvantata
si venirea Mantuitorului nostru, Isus
Hristos.

Pentru regat, puterea si slava sunt
ale tale acum si pentru totdeauna.

Doamne lisuse Hristoase, care le-a
spus apostolilor tai: Pace va las,
pacea mea va dau, nu te uita la
pacatele noastre, dar pe credinta
Bisericii tale, si acorda-i cu
bunavointa pacea si unitatea in
conformitate cu vointa ta. Care
traiesc si domnesc in vecii vecilor.

Amin.

Pacea Domnului sa fie mereu cu
VOI.

Si cu spiritul tau.

Sa ne oferim unul altuia semnul
pacii.

Mielul lui Dumnezeu, tu iei pacatele
lumii, ai mila de noi. Mielul lui
Dumnezeu, tu iei pacatele lumii, ai
mila de noi. Mielul lui Dumnezeu,
tu iei pacatele lumii, da-ne pace.

lata Mielul lui Dumnezeu, iata-l pe
cel ce ridica pacatele lumii. Fericiti
cei chemati la cina Mielului.
Doamne, nu sunt vrednic ca sa intri
sub acoperisul meu, ci doar spune
cuvantul si sufletul meu va fi
vindecat.

Trupul (Sangele) lui Hristos.



AlL . Shqip)
Amen.

Le té lutemi.
Amen.

Perfundimi i riteve
Bekimi

Zoti gofté me ju.
Dhe me shpirtin tuaj.

Zoti i Plotfugishém ju bekofté, Ati
dhe Biri dhe Fryma e Shenijté.

Amen.

Shkarkimi

Dilni, mesha ka mbaruar. Ose:
Shkoni dhe shpallni Ungjillin e
Zotit. Ose: Shkoni né page, duke
pérlévduar Zotin me jetén tuaj.
Ose: Shkoni né paqe.

Faleminderit Zotit.

R . Romans)
Amin.

Sa ne rugam.
Amin.

Incheierea riturilor
Binecuvantare

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Dumnezeu atotputernic sa va
binecuvanteze, Tatal si Fiul si Duhul
Sfant.

Amin.

Concediere

lesiti, Liturghia s-a incheiat. Sau:
Du-te si vesteste Evanghelia
Domnului. Sau: Du-te Tn pace,
slavind pe Domnul prin viata ta.
Sau: Du-te in pace.

Multumesc lui Dumnezeu.
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